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Dieses Benutzerhandbuch wurde mit Hilfe einer maschinellen Ubersetzung erstellt. Wir haben uns
A nach Kriften bemiiht, die Genauigkeit der Ubersetzung zu gewihrleisten. Bitte beachten Sie
jedoch, dass automatische Ubersetzungen nicht perfekt sind und menschliche Ubersetzer nicht
ersetzen konnen. Die offizielle Version des Benutzerhandbuchs ist in Englisch. Etwaige
Unterschiede zwischen der libersetzten Fassung und dem englischen Original sind rechtlich nicht
bindend. Sollten Sie Fragen zur Genauigkeit der Ubersetzung haben, beziehen Sie sich bitte auf

die englische Version, die die offizielle Referenz ist.

Technische Daten

Beschreibung des Parameters Parameterwert
Produktname Industrielles Geblase
Modell MSW-CTFB-25A MSW-CTFB-25H10
Schlauchlinge [m] / 10
Schlauchdurchmesser [mm] / 250
Spannung [V~] / Frequenz [Hz] 230~/50
Leistung [W] 300
R.P.M. 2800
Nennluftstrom [m? /min] 45
Volllaststrom [A] 1,5
Durchmesser des Ventilators [mm] 250
Gesamtdruck [Pa] 295
Gewicht [kg] 10,65
Abmessungen (Breite x Tiefe x Hohe) [mm] 350 x 330 x 380
Schutzklasse |
IP-Schutzklasse IP54
Isolationsgrad F

Zweck

Das Industriegebldse wird zur Beférderung groBer Luft- oder Gasmengen in verschiedenen industriellen
Bereichen eingesetzt. Er ist fiir Belliftungs-, Kiihl-, Entliiftungs- oder Trocknungsanwendungen konzipiert, bei
denen ein erheblicher Luftstrom erforderlich ist, um die Umgebungsbedingungen zu regeln oder
Verunreinigungen wie Staub, Dadmpfe oder Rauch zu entfernen.

Verwendung

1. SchlielRen Sie es an eine geeignete Stromquelle an.

2. Schalten Sie den Schalter ein oder aus, um das Gerat zu starten oder zu stoppen.

3. Durch den Betrieb des Liftungsgebldses werden Geriliche und Dampf schnell und effizient beseitigt.
4. Der Luftungsventilator wird in vielen Bereichen eingesetzt, z. B. bei der Wartung von unterirdischen

Kabeln, im Schiffbau, bei der Brandbekdmpfung, im Rohrleitungsbau, bei Olmaschinen, chemischen

Maschinen, medizinischen Maschinen und anderen gefahrlichen Umgebungen.

ANMERKUNG
. Schalten Sie das Gerat sofort aus, wenn wahrend des Betriebs irgendwelche

Anomalien auftreten.
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. Das Gerat darf nicht in Bereichen installiert werden, in denen es zu starken
Wasseraustritten kommen kann.

. Das Einfiihren von Fingern oder diinnen Gegenstanden in das Schutzgitter ist
strengstens verboten, um Verletzungen oder Schaden am Gerat zu vermeiden.

. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat

spielen.

Wartung:

1. Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie es reinigen oder Wartungsarbeiten durchfihren.

2. Wischen Sie das Gehause und das Laufrad vorsichtig mit einem weichen, mit Wasser oder einem neutralen
Reinigungsmittel getrankten Tuch ab und achten Sie darauf, dass kein Wasser mit dem Motor oder den
elektrischen Teilen in Beriihrung kommt.

3. Nachdem der Ventilator mehr als 1000 Stunden in Betrieb war, lassen Sie die Lager des Gerats von einem

Fachmann schmieren, um eine langere Lebensdauer zu gewahrleisten.

Entsorgung von Altgeraten

Entsorgen Sie dieses Gerat nicht (iber den Hausmiill. Geben Sie es bei einer Recycling- und Sammelstelle fir
Elektro- und Elektronikgerate ab. Uberpriifen Sie das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanweisung und der
Verpackung. Die zur Herstellung des Gerats verwendeten Kunststoffe konnen entsprechend ihrer Kennzeichnung
recycelt werden. Indem Sie sich fiir das Recycling entscheiden, leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz
unserer Umwelt.

Wenden Sie sich an die 6rtlichen Behérden, um Informationen Uber Ihre 6rtliche Recyclinganlage zu erhalten.
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This User Manual has been translated using machine translation. We have made every effort to
A ensure the translation is accurate, but please note that automated translations are not perfect
and are not meant to replace human translators. The official version of the User Manual is in
English. Any differences between the translated version and the original English are not legally
binding. If you have any questions about the accuracy of the translation, please refer to the English

version, which is the official reference.

Technical data

Parameter description Parameter value
Product name Industrial blower
Model MSW-CTFB-25A MSW-CTFB-25H10
Hose length [m] / 10
Hose diameter [mm] / 250
Voltage [V~] / Frequency [Hz] 230~/50
Power [W] 300
R.P.M 2800
Rated air flow [m3/min] 45
Full-load current [A] 1.5
Diameter of fan [mm] 250
Total pressure [Pa] 295
Weight [kg] 10.65
Dimensions [width x depth x height; mm] 350 x 330 x 380
Safety class |
IP protection rating IP54
Insulation grade F

Purpose

The industrial blower is used to move large volumes of air or gas in various industrial settings. It is designed for
ventilation, cooling, exhausting, or drying applications, where significant airflow is needed to manage
environmental conditions or remove contaminants like dust, fumes, or smoke.

Usage

Connect it to a suitable power supply.
Turn the switch on or off to start or stop the unit.

Running the air ventilation fan quickly and efficiently removes odors and steam.

R A

The air ventilation fan is widely used in situations like underground cable maintenance, shipbuilding,
firefighting, piping construction, oil machinery, chemical machinery, medical machinery, and other

hazardous environments for ventilation.

NOTE
. Shut off the power immediately if any abnormalities occur during operation.
. The unit must not be installed in areas prone to severe water leakage.

. Inserting fingers or thin objects into the safety grille is strictly prohibited to prevent
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injury or damage to the appliance.

. Children should be supervised to ensure they do not play with the appliance.

Maintenance:

1. Turn off the power before cleaning or performing maintenance.

2. Wipe the casing and impeller gently with a soft cloth soaked in water or neutral detergent, ensuring no
water contacts the motor or electrical parts.

3. After the ventilator has been in use for more than 1000 hours, contact a professional to apply lubricant to

the machine's bearings to ensure a longer service life.

Disposing of Used Devices

Do not dispose of this device in municipal waste systems. Hand it over to an electric and electrical device recycling
and collection point. Check the symbol on the product, instruction manual and packaging. The plastics used to
construct the device can be recycled in accordance with their markings. By choosing to recycle you are making a
significant contribution to the protection of our environment.

Contact local authorities for information on your local recycling facility.
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Niniejsza instrukcja obstugi zostata przettumaczona za pomocg ttumaczenia maszynowego.
A Dotozylismy wszelkich staran, aby zapewnic¢ doktadnos¢ ttumaczenia. Nalezy jednak pamietac, ze
ttumaczenia automatyczne nie sg doskonate i nie majg na celu zastgpienia ttumaczy. Oficjalna
wersja instrukcji obstugi jest w jezyku angielskim. Wszelkie réznice miedzy wersjg przettumaczonag
a oryginatem w jezyku angielskim nie s3 prawnie wigzace. Jesli masz jakiekolwiek pytania

dotyczace doktadnosci ttumaczenia, zapoznaj sie z wersjg angielskg, ktéra jest wersjg oficjalna.

Dane techniczne

Opis parametru Wartos¢ parametru
Nazwa produktu Dmuchawa przemystowa
Model MSW-CTFB-25A MSW-CTFB-25H10
Dtugos¢ weza [m] / 10
Srednica weza [mm] / 250
Napiecie [V~] / Czestotliwo$¢ [Hz] 230~/50
Moc [W] 300
Obroty na minute 2800
Przeplyw powietrza znamionowy [m? /min] 45
Prad petnego obcigzenia [A] 1,5
Srednica wentylatora [mm] 250
Catkowite ciSnienie [Pa] 295
Ciezar [kg] 10,65
Wymiary (szerokos¢ x gtebokos$é x wysokosé) 350x330x380
[mm]
Klasa ochronnosci [
Stopien ochrony IP IP54
Stopien izolacji F
Zamiar

Dmuchawa przemystowa stuzy do przemieszczania duzych objetosci powietrza lub gazu w réznorodnych
zastosowaniach przemystowych. Przeznaczony jest do zastosowan zwigzanych z wentylacjg, chtodzeniem, wyci
agiem lub suszeniem, w ktérych do kontrolowania warunkéw $rodowiskowych lub usuwania zanieczyszczen
takich jak kurz, opary czy dym potrzebny jest znaczny przeptyw powietrza.

Stosowanie

1. Podtacz go do odpowiedniego zrédta zasilania.

2. Aby uruchomic lub zatrzymac urzadzenie, wigcz lub wytacz przetacznik.

3. Szybkie i skuteczne uruchomienie wentylatora wentylacyjnego pozwala usungc zapachy i pare.

4. Wentylator wentylacyjny jest powszechnie uzywany w sytuacjach takich jak konserwacja podziemnych

kabli, budowa statkdow, gaszenie pozaréw, budowa rurociggéw, maszyny naftowe, maszyny chemiczne,

maszyny medyczne i inne niebezpieczne sSrodowiska w celu wentylacji.

NOTATKA
. Jezeli podczas pracy urzadzenia wystgpig jakiekolwiek nieprawidtowosci, nalezy

natychmiast wytgczy¢ zasilanie.
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. Urzadzenia nie wolno instalowaé w miejscach narazonych na powazne wycieki wody.

. Aby unikngc¢ obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia, kategorycznie zabrania sie
wktadania palcéw lub cienkich przedmiotéw do kratki zabezpieczajgce;j.

. Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig sie

urzadzeniem.

Konserwacja:

1. Przed czyszczeniem lub konserwacjg nalezy wytgczy¢ zasilanie.

2. Delikatnie przetrzyj obudowe i wirnik miekka szmatkg zwilzong wodg lub neutralnym detergentem,
upewniajac sie, ze woda nie dostanie sie do silnika ani czesci elektrycznych.

3. Jesli respirator byt uzywany przez ponad 1000 godzin, nalezy skontaktowa¢ sie z fachowcem, ktory

nasmaruje tozyska urzadzenia, co przedtuzy jego zywotnosc.

Utylizacja zuzytych urzadzen

Nie wyrzucaj tego urzagdzenia do miejskich systemoéw utylizacji odpadéw. Oddaj go do punktu zbiérki i recyklingu
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Sprawdz symbol na produkcie, instrukcji obstugi i opakowaniu.
Tworzywa sztuczne wykorzystane do budowy urzadzenia mozna poddac recyklingowi zgodnie z ich oznaczeniami.
Woybierajgc recykling, wnosisz znaczacy wktad w ochrone naszego srodowiska.

Aby uzyska¢ informacje na temat najblizszego zaktadu recyklingu, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami.
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Tato uzivatelska prirucka byla preloZzena pomoci strojového prekladu. Udélali jsme vSe pro to, aby
A byl preklad presny, ale méjte na paméti, Ze automatické preklady nejsou dokonalé a nemaji
nahradit lidské prekladatele. Oficidlni verze uzivatelské ptirucky je v anglictiné. Jakékoli rozdily
mezi preloZenou verzi a plvodni angli¢tinou nejsou pravné zavazné. Mate-li jakékoli dotazy

ohledné presnosti prekladu, podivejte se prosim na anglickou verzi, ktera je oficialnim odkazem.

Technické udaje

Popis parametru Hodnota parametru
Stdl pro horni frézku Pramyslové dmychadlo
Model MSW-CTFB-25A MSW-CTFB-25H10
Délka hadice [m] / 10
Primér hadice [mm] / 250
Napéti [V~] / Frekvence [Hz] 230~/50
Vykon [W] 300
RPM 2800
Jmenovity priitok vzduchu [m? /min] 45
Proud pri plném zatizeni [A] 1,5
Priimé&r ventildtoru [mm] 250
Celkovy tlak [Pa] 295
Hmotnost [kg] 10,65
Rozméry (Sifka x hloubka x vyska) [mm] 350 x 330 x 380
Ttida ochrany |
Kryti IP IP54
Stupen izolace F
Ucel

Priimyslové dmychadlo se pouZiva k pohybu velkych objemt vzduchu nebo plynu v riiznych primyslovych
prostifedich. Je uréen pro ventilaéni, chladici, odsdvaci nebo suSici aplikace, kde je zapotiebi zna¢né proud

&ni vzduchu pro zvladnuti podminek prostiedi nebo odstranéni necistot, jako je prach, vypary nebo kouft.

Pouzivani

1. Pripojte jej ke vhodnému zdroji napajeni.

2. Zapnéte nebo vypnéte jednotku pro spusténi nebo zastaveni.

3. Spusténi ventilatoru ventilace vzduchu rychle a ucinné odstranuje pachy a paru.

4. Ventilator vzduchové ventilace je Siroce pouZivan v situacich, jako je Gdrzba podzemnich kabeld, stavba

lodi, haseni pozar(, konstrukce potrubi, ropné stroje, chemické stroje, |ékarské stroje a dal$i nebezpecna

prostiedi pro ventilaci.

POZNAMKA

. Pokud béhem provozu nastanou jakékoli abnormality, okamzité vypnéte napdjeni.
. Jednotka nesmi byt instalovdna v oblastech nachylnych k silnému Uniku vody.
. Vkladani prstl nebo tenkych predmétl do bezpecnostni mrizky je pfisné zakazano,

aby nedoslo ke zranéni nebo poskozeni spotrebice.
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. Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, Ze si se spotiebi¢em nebudou

hrat.

Udrzba:

1. Pred ¢iSténim nebo provadénim udrzby vypnéte napajeni.

2. Skfin a obézné kolo jemné otfete mékkym hadfikem namocéenym ve vodé nebo neutralnim cisticim
prostfedku, dbejte na to, aby se voda nedostala do kontaktu s motorem nebo elektrickymi soucdstmi.

3. Poté, co byl ventilator pouzivan déle nez 1000 hodin, kontaktujte odbornika, aby nanesl mazivo na loZiska

stroje, abyste zajistili delsi Zivotnost.

Likvidace pouzitych zafizeni

Nevyhazujte toto zafizeni do komundlniho odpadu. Predejte jej na sbérné a recykla¢ni misto elektrickych a
elektrickych zatizeni. Zkontrolujte symbol na produktu, ndvodu k pouziti a baleni. Plasty pouzité ke konstrukci
zatizeni lze recyklovat v souladu s jejich oznacenim. Vybérem recyklace vyznamné prispivate k ochrané naseho
Zivotniho prostredi.

Informace o mistnim recyklac¢nim zafizeni ziskate od mistnich aradu.
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Ce manuel d'utilisation a été traduit a I'aide d'une traduction automatique. Nous avons fait tous
A les efforts possibles pour garantir I'exactitude de la traduction, mais veuillez noter que les
traductions automatiques ne sont pas parfaites et ne sont pas destinées a remplacer les
traducteurs humains. La version officielle du manuel d'utilisation est en anglais. Les éventuelles
différences entre la version traduite et I'original anglais ne sont pas juridiquement contraignantes.
Si vous avez des questions sur |'exactitude de la traduction, veuillez vous référer a la version

anglaise, qui est la référence officielle.

Caractéristiques techniques

Description du parametre Valeur du paramétre
Nom de produit Souffleur industriel
Modeéle MSW-CTFB-25A MSW-CTFB-25H10
Longueur du tyuax [m] / 10
Diamétre du tuyau [mm] / 250
Tension [V~] / Fréquence [Hz] 230~/50
Puissance [W] 300
RPM 2800
Débit d'air nominal [m* /min] 45
Courant a pleine charge [A] 1,5
Diameétre du ventilateur [mm] 250
Pression totale [Pa] 295
Poids [kg] 10,65
Dimensions (largeur x profondeur x hauteur) 350 x 330 x 380
[mm]
Classe de protection [
Indice de protection IP IP54
Niveau d'isolation F

But

Le ventilateur industriel est utilisé pour déplacer de grands volumes d'air ou de gaz dans divers
environnements industriels. Il est congu pour les applications de ventilation, de refroidissement, d'évacuation
ou de séchage, ot un flux d'air important est nécessaire pour gérer les conditions environnementales ou é

liminer les contaminants comme la poussiére, les fumées ou la fumée.

Usage

Connectez-le a une alimentation électrique adaptée.
Allumez ou éteignez l'interrupteur pour démarrer ou arréter l'appareil.

Le fonctionnement du ventilateur d'aération élimine rapidement et efficacement les odeurs et la vapeur.

El A

Le ventilateur de ventilation d'air est largement utilisé dans des situations telles que I'entretien des cables
souterrains, la construction navale, la lutte contre les incendies, la construction de canalisations, les
machines pétroliéres, les machines chimiques, les machines médicales et d'autres environnements

dangereux pour la ventilation.
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NOTE

. Coupez immédiatement I'alimentation si des anomalies surviennent pendant le
fonctionnement.

. L'appareil ne doit pas étre installé dans des zones sujettes a de graves fuites d'eau.

. Il est strictement interdit d'insérer les doigts ou des objets fins dans la grille de
sécurité afin d'éviter toute blessure ou tout dommage a l'appareil.

. Les enfants doivent étre surveillés pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec l'appareil.

Entretien:

1. Coupez l'alimentation avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.

2. Essuyez délicatement le boitier et la turbine avec un chiffon doux imbibé d’eau ou de détergent neutre, en
veillant a ce qu’aucune eau n’entre en contact avec le moteur ou les pieces électriques.

3. Aprés que le ventilateur a été utilisé pendant plus de 1000 heures, contactez un professionnel pour

appliquer du lubrifiant sur les roulements de la machine afin de garantir une durée de vie plus longue.

Elimination des appareils usagés

Ne jetez pas cet appareil dans les déchets municipaux. Remettez-le a un point de collecte et de recyclage des
appareils électriques et électroniques. Vérifiez le symbole sur le produit, le manuel d’instructions et I'emballage.
Les plastiques utilisés pour construire I'appareil peuvent étre recyclés conformément a leurs marquages. En
choisissant de recycler, vous contribuez significativement a la protection de notre environnement.

Contactez les autorités locales pour obtenir des informations sur votre centre de recyclage local.



Questo manuale utente ¢ stato tradotto utilizzando la traduzione automatica. Abbiamo fatto ogni
A sforzo per garantire l'accuratezza della traduzione, ma tieni presente che le traduzioni
automatiche non sono perfette e non intendono sostituire i traduttori umani. La versione ufficiale
del Manuale d'uso € in inglese. Eventuali differenze tra la versione tradotta e quella originale in
inglese non sono giuridicamente vincolanti. In caso di dubbi sull'accuratezza della traduzione, fare

riferimento alla versione inglese, che ¢ il riferimento ufficiale.

Dati tecnici

Descrizione del parametro Valore del parametro
Nome del prodotto Soffiatore industriale
Codice articolo MSW-
Modello Modello MSW-CTFB-25A CTEB-25H10
Lunghezza del tubo flessibile [m] / 10
Diametro del tubo flessibile [mm] / 250
Tensione [V~] / Frequenza [Hz] 230~/50
Potenza [W] 300
giri al minuto 2800
Portata d'aria nominale [m* /min] 45
Corrente a pieno carico [A] 1,5
Diametro della ventola [mm)] 250
Pressione totale [Pa] 295
Peso [kg] 10,65
Dimensioni (larghezza x profondita x altezza) 350x330x380
[ mm]
Classe di protezione [
Grado di protezione IP IP54
Grado di isolamento F
Scopo

Il ventilatore industriale viene utilizzato per spostare grandi volumi di aria o gas in vari contesti industriali. E
progettato per applicazioni di ventilazione, raffreddamento, aspirazione o essiccazione, in cui € necessario un
flusso d'aria significativo per gestire le condizioni ambientali o rimuovere contaminanti come polvere, fumi o

fumo.

Utilizzo

1. Collegarlo a un alimentatore idoneo.

2. Accendere o spegnere l'interruttore per avviare o arrestare |'unita.

3. L'azionamento rapido ed efficiente del ventilatore di ventilazione elimina odori e vapore.

4. Il ventilatore di ventilazione € ampiamente utilizzato in situazioni quali la manutenzione di cavi sotterranei,

la costruzione navale, la lotta antincendio, la costruzione di tubazioni, macchinari petroliferi, macchinari

chimici, macchinari medici e altri ambienti pericolosi per la ventilazione.



NOTA

. Interrompere immediatamente |'alimentazione se si verificano anomalie durante il
funzionamento.

. L'unita non deve essere installata in aree soggette a gravi perdite d'acqua.

. E severamente vietato inserire le dita o oggetti sottili nella griglia di sicurezza per
evitare lesioni o danni all'apparecchio.

. | bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con l'apparecchio.

Manutenzione:

1. Spegnere l'alimentazione prima di effettuare operazioni di pulizia o manutenzione.

2. Pulire delicatamente I'involucro e la girante con un panno morbido imbevuto di acqua o detergente
neutro, assicurandosi che l'acqua non entri in contatto con il motore o le parti elettriche.

3. Dopo che il ventilatore é stato utilizzato per piu di 1000 ore, contattare un professionista per applicare del

lubrificante ai cuscinetti della macchina, in modo da garantirne una maggiore durata.

Smaltimento dei dispositivi usati

Non smaltire questo dispositivo nei sistemi di smaltimento dei rifiuti urbani. Consegnarlo a un punto di raccolta
e riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Controllare il simbolo sul prodotto, sul manuale di
istruzioni e sulla confezione. Le materie plastiche utilizzate per realizzare il dispositivo possono essere riciclate
conformemente alle relative indicazioni. Scegliendo di riciclare contribuisci in modo significativo alla tutela del
nostro ambiente.

Per informazioni sull'impianto di riciclaggio piu vicino, contattare le autorita locali.
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Este manual de usuario ha sido traducido mediante traduccién automatica. Hemos hecho todo lo
A posible para garantizar que la traduccidn sea precisa, pero tenga en cuenta que las traducciones
automadticas no son perfectas y no estdn destinadas a reemplazar a los traductores humanos. La
versién oficial del Manual del Usuario esta en inglés. Cualquier diferencia entre la versién
traducida y el original en inglés no es legalmente vinculante. Si tiene alguna pregunta sobre la

exactitud de la traduccion, consulte la version en inglés, que es la referencia oficial.

Caracteristicas técnicas

Descripcion del parametro Valor del parametro
Nombre del producto Soplador industrial
Modelo MSW-CTFB-25A MSW-CTFB-25H10
Longitud de la manguera [m] / 10
Diametro de la manguera [mm] / 250
Voltaje [V~] / Frecuencia [Hz] 230~/50
Potencia [W] 300
RPM 2800
Caudal de aire nominal [m? /min] 45
Corriente de plena carga [A] 1,5
Didmetro del ventilador [mm)] 250
Presion total [Pa] 295
Peso [kg] 10,65
Dimensiones (anchura x profundidad x altura) 350 x 330 x 380
[mm]
Clase de aislamiento |
Grado de proteccion IP IP54
Grado de aislamiento F

Obijetivo

El soplador industrial se utiliza para mover grandes volimenes de aire o gas en diversos entornos industriales.
Estda disefiado para aplicaciones de ventilacion, refrigeracion, extraccion o secado, donde se necesita un flujo de
aire significativo para controlar las condiciones ambientales o eliminar contaminantes como polvo, humos o
humo.

Uso

1. Conéctelo a una fuente de alimentacidn adecuada.

2. Encienda o apague el interruptor para iniciar o detener la unidad.

3. Hacer funcionar el ventilador de ventilacidn de aire de forma rapida y eficiente elimina los olores y el
vapor.

4. Elventilador de ventilacion de aire se usa ampliamente en situaciones como mantenimiento de cables
subterraneos, construccidn naval, extincion de incendios, construccidn de tuberias, maquinaria petrolera,

magquinaria quimica, maquinaria médica y otros entornos peligrosos para ventilacion.
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NOTA

. Apague el dispositivo inmediatamente si ocurre alguna anomalia durante el
funcionamiento.

. La unidad no debe instalarse en areas propensas a fugas graves de agua.

. Esta estrictamente prohibido introducir los dedos u objetos delgados en la rejilla de
seguridad para evitar lesiones o dafos al aparato.

. Se debe supervisar a los nifios para garantizar que no jueguen con el aparato.

Mantenimiento:

1. Apague el dispositivo antes de limpiar o realizar mantenimiento.

2. Limpie suavemente la carcasa y el impulsor con un pafo suave humedecido en agua o detergente neutro,
asegurandose de que el agua no entre en contacto con el motor o las partes eléctricas.

3. Después de que el ventilador haya estado en uso durante mas de 1000 horas, contacte a un profesional

para aplicar lubricante a los cojinetes de la maquina para garantizar una vida util mas larga.

Eliminacién de dispositivos usados

No deseche este dispositivo en los sistemas de residuos municipales. Entrégalo en un punto de recogida y
reciclaje de aparatos eléctricos y eléctricos. Compruebe el simbolo en el producto, el manual de instrucciones y
el embalaje. Los plasticos utilizados para construir el dispositivo se pueden reciclar de acuerdo con sus marcados.
Al elegir reciclar estas haciendo una contribucidn significativa a la proteccidén de nuestro medio ambiente.

Comuniquese con las autoridades locales para obtener informacidn sobre su instalacién de reciclaje local.
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Ezt a felhasznaléi kézikonyvet gépi forditassal forditottak le. Minden eréfeszitést megtettiink a
A forditds pontossagdnak biztositasa érdekében, de kérjiik, vegye figyelembe, hogy az automatizalt
forditasok nem tokéletesek, és nem az emberi forditdk helyettesitésére szolgalnak. A felhasznaloi
kézikonyv hivatalos valtozata angol nyelvd. A leforditott valtozat és az eredeti angol nyelvi
valtozat kozotti eltérések nem jogilag kotelezé érvényliek. Ha barmilyen kérdése van a forditas
pontossagaval kapcsolatban, kérjik, olvassa el az angol nyelvl valtozatot, amely a hivatalos

hivatkozasi alap.

Miszaki adatok

Paraméter leirasa Paraméter értéke
Preciziés mérleg Ipari fuvoka
Modell MSW-CTFB-25A MSW-CTFB-25H10
A toml6 hossza [m] / 10
A tdmlb atmérdje [mm] / 250
Fesziiltség [V~] / Frekvencia [Hz] 230~/50
Teljesitmény [W] 300
R.P.M. 2800
Névleges légaram [m? /min] 45
Teljes terhelésii dram [A] 1,5
A ventildtor atmérdje [mm] 250
Teljes nyomdas [Pal] 295
Suly kgl 10,65
Méretek (szélesség x mélység x magassag) 350 x 330 x 380
[mm]
Védelmi osztaly [
IP védelmi besorolas IP54
Szigetelési fokozat F

cél
Az ipari fuvok nagy mennyiségii leveg6 vagy gdz mozgatdsdra szolgdlnak kiillonb6z6 ipari kérnyezetben. Szells

ztetd, hiit6, elszivo vagy szaritéd alkalmazdasokhoz tervezték, ahol jelentds légdramldsra van sziikség a
kornyezeti feltételek kezeléséhez vagy a szennyez6 anyagok, példaul por, fiist vagy fiist eltdvolitdsdhoz.

Hasznalat

1. Csatlakoztassa egy megfelel§ tapegységhez.

2. Kapcsolja be vagy ki a kapcsoldt a késziilék inditasahoz vagy ledllitasahoz.

3. Aszell6z6ventilator miikodtetése gyorsan és hatékonyan tavolitja el a szagokat és a g6zt.

4. Alégszell6ztets ventilatort széles korben hasznaljak példaul foldalatti kabelkarbantartds, hajoépités,

tlizoltas, csGépités, olajipari gépek, vegyi gépek, orvosi gépek és egyéb veszélyes kornyezetek

szellGztetésére.

MEGIJEGYZES

. Azonnal kapcsolja ki a késziiléket, ha m(ikodés kozben barmilyen rendellenesség
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torténik.

. A késziiléket nem szabad olyan teriletre telepiteni, ahol sulyos vizszivargdsra
hajlamos.

. Az ujjak vagy vékony targyak behelyezése a biztonsagi racsba szigoruan tilos a
sérilések vagy a késziilék karosodasanak elkerilése érdekében.

o A gyermekeket felligyelni kell, hogy ne jatszanak a késztilékkel.

Karbantartas:

1. Tisztitds vagy karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziléket.

2. Aburkolatot és a jardkereket dvatosan torolje at vizzel vagy semleges tisztitdszerrel atitatott puha ruhdval,
Ugyelve arra, hogy a viz ne érintkezzen a motorral vagy az elektromos alkatrészekkel.

3. Miutdn a ventildtor tobb mint 1000 6rat volt haszndlatban, forduljon szakemberhez, hogy kenje be a gép

csapagyait a hosszabb élettartam biztositdsa érdekében.

Hasznalt eszk6zok artalmatlanitasa

Ne dobja ezt a késziiléket a kommunalis hulladékrendszerekbe. Adja at egy elektromos és elektromos késziilék
Ujrahasznositd és gyUljtGhelyen. EllenGrizze a terméken, a haszndlati utasitason és a csomagoldson taldlhaté
szimbdlumot. A készlilék gydrtdsdhoz hasznalt manyagok a jel6lésiiknek megfelel6en Ujrahasznosithatok. Azzal,
hogy az Ujrahasznositast valasztja, jelent6sen hozzajarul kornyezetiink védelméhez.

A helyi Ujrahasznosité létesitményre vonatkozd informaciokért forduljon a helyi hatésagokhoz.
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Denne brugervejledning er blevet oversat ved hjelp af maskinoversaettelse. Vi har gjort alt for at
A sikre, at oversaettelsen er ngjagtig, men veer opmaerksom pa, at automatiserede oversaettelser
ikke er perfekte og ikke er beregnet til at erstatte menneskelige oversaettere. Den officielle version
af brugervejledningen er pa engelsk. Eventuelle forskelle mellem den oversatte version og den
oprindelige engelske er ikke juridisk bindende. Hvis du har spgrgsmal om ngjagtigheden af

oversattelsen, bedes du henvise til den engelske version, som er den officielle reference.

Tekniske data

Parameterbeskrivelse Parametervaerdi
Produktnavn Industriel bleeser
Model MSW-CTFB-25A MSW-CTFB-25H10
Slangelaengde [m] / 10
Slangediameter [mm] / 250
Spaending [V~] / Frekvens [Hz] 230~/50
Effekt [W] 300
R.P.M. 2800
Nominel luftstrgm [m? /min] 45
Strgm ved fuld belastning [A] 1,5
Ventilatorens diameter [mm] 250
Samlet tryk [Pa] 295
Vgt [kg] 10,65
Dimensioner (bredde x dybde x hgjde) [mm] 350 x 330 x 380
Kapslingsklasse |
IP-beskyttelsesgrad IP54
Isoleringskvalitet F

Formal

Den industrielle blaeser bruges til at flytte store maengder luft eller gas i forskellige industrielle sammenhange.
Den er designet til ventilation, kgling, udsugning eller t@rring, hvor der er behov for en betydelig luftstrgm for
at styre miljgforholdene eller fjerne forurenende stoffer som stgv, damp eller rgg.

Anvendelse

1. Tilslut den til en passende strgmforsyning.

2. Tend eller sluk for kontakten for at starte eller stoppe enheden.

3. Nar ventilatoren kgrer, fjernes lugt og damp hurtigt og effektivt.

4. Ventilatoren bruges i vid udstraekning i situationer som vedligeholdelse af underjordiske kabler,

skibsbygning, brandslukning, rgrkonstruktion, oliemaskiner, kemiske maskiner, medicinske maskiner og

andre farlige miljger til ventilation.

BEMZRK
. Sluk straks for stremmen, hvis der opstar uregelmaessigheder under driften.
. Enheden ma ikke installeres i omrader, hvor der er risiko for alvorlig vandlakage.

. Det er strengt forbudt at stikke fingre eller tynde genstande ind i sikkerhedsgitteret
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for at forhindre personskade eller beskadigelse af apparatet.

. Born skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

Vedligeholdelse:

1. Sluk for stremmen, f@r du renggr eller udfgrer vedligeholdelse.

2. Tor forsigtigt kabinettet og pumpehjulet af med en blgd klud dyppet i vand eller et neutralt
renggringsmiddel, og sgrg for, at der ikke kommer vand i kontakt med motoren eller de elektriske dele.

3. Nar ventilatoren har veeret i brug i mere end 1000 timer, skal du kontakte en fagmand for at fa smurt

maskinens lejer for at sikre en laengere levetid.

Bortskaffelse af brugte enheder

Bortskaf ikke denne enhed i det kommunale affaldssystem. Aflever den pa et genbrugs- og indsamlingssted for
elektriske apparater. Tjek symbolet pa produktet, brugsanvisningen og emballagen. Den plast, der bruges til at
konstruere enheden, kan genbruges i overensstemmelse med deres maerkning. Ved at vaelge at genbruge yder
du et vaesentligt bidrag til beskyttelsen af vores miljg.

Kontakt de lokale myndigheder for at fa oplysninger om din lokale genbrugsstation.
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Tama kdyttoopas on kadnnetty konekdaannokselld. Olemme tehneet kaikkemme
varmistaaksemme kdannoksen tarkkuuden, mutta huomaa, ettd automaattiset kidnndkset eivat
ole taydellisid eivdatkd ne ole tarkoitettu korvaamaan ihmiskdantajia. Kayttéoppaan virallinen
versio on englanninkielinen. Erot kddnnetyn version ja alkuperdisen englanninkielisen version
valilla eivat ole oikeudellisesti sitovia. Jos sinulla on kysyttavaa kdannoksen tarkkuudesta, katso
englanninkielinen versio, joka on virallinen viite.

Tekniset tiedot

Parametrin kuvaus Parametrin arvo
Tuotteen nimi Teollinen puhallin
Malli MSW-CTFB-25A MSW-CTFB-25H10
Letkun pituus [m] / 10
Letkun halkaisija [mm] / 250
Jannite [V~] / taajuus [Hz] 230~/50
Teho [W] 300
RPM 2800
Nimellisilmavirtaus [m? /min] 45
Tayskuormitusvirta [A] 1,5
Tuulettimen halkaisija [mm)] 250
Kokonaispaine [Pa] 295
Paino [kg] 10,65
Mitat [leveys x syvyys x korkeus; mm] 350 x 330 x 380
Suojausluokka |
IP-suojausluokitus IP54
Eristysluokka F

Tarkoitus

Teollisuuspuhallinta kdytetddn suurten ilma- tai kaasumaarien siirtdmiseen erilaisissa teollisuusymparistoissa.

Se on suunniteltu ilmanvaihto-, jadhdytys-, tyhjennys- tai kuivaussovelluksiin, joissa tarvitaan merkittavaa

ilmavirtaa ymparistoolosuhteiden hallitsemiseksi tai epdpuhtauksien, kuten polyn, hdyryn tai savun,

poistamiseksi.

Kaytto

1. Liita se sopivaan virtaldhteeseen.
2.

3.

4,

Kytke kytkin paalle tai pois paalta kdynnistaaksesi tai pysayttdaaksesi yksikon.
Tuulettimen kdyttdminen nopeasti ja tehokkaasti poistaa hajut ja héyryn.

IImanvaihtopuhallinta kaytetaan laajalti tilanteissa, kuten maanalaisten kaapelien kunnossapidossa,

laivanrakennuksessa, palontorjunnassa, putkien rakentamisessa, 6ljykoneissa, kemiankoneissa,

ladketieteellisissa koneissa ja muissa vaarallisissa ilmanvaihdon ymparistdissa.

HUOM

. Katkaise virta valittdmasti, jos kayton aikana ilmenee poikkeavuuksia.

. Laitetta ei saa asentaa paikkoihin, joissa on suuri vesivuoto.
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. Sormien tai ohuiden esineiden tydontadminen suojaritildadan on ehdottomasti kielletty
loukkaantumisen tai laitteen vahingoittumisen estamiseksi.

. Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat leiki laitteella.

Huolto:

1. Katkaise virta ennen puhdistusta tai huoltoa.

2. Pyyhi kotelo ja juoksupyora varovasti veteen tai neutraaliin pesuaineeseen kostutetulla pehmealla liinalla
varmistaen, ettei vesi padse kosketuksiin moottorin tai séhkoosien kanssa.

3.  Kun tuuletin on ollut kdytdssa yli 1000 tuntia, ota yhteytta ammattilaiseen ja levitda koneen laakereihin

voiteluainetta pidemman kaytt6ian varmistamiseksi.

Kaytettyjen laitteiden havittaminen

Ald havitd laitetta yleisen kunnallisen jatehuollon kautta. Luovuta se sidhkélaitteiden kierrdtykseen
erikoistuneeseen kerayspisteeseen. Tarkista tuotteessa, kdyttdohjeessa ja pakkauksessa oleva symboli. Laitteen
valmistamiseen kdytetyt muovit voidaan kierrdttdd merkintdjen mukaisesti. Kierrattamalla jatteet
asianmukaisesti annat merkittdvan panoksen ymparisténsuojeluun.

Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa paikallisista kierratyslaitoksista.
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Deze gebruikershandleiding is vertaald met behulp van machinevertaling. Wij hebben er alles aan
A gedaan om ervoor te zorgen dat de vertaling nauwkeurig is, maar houd er rekening mee dat
automatische vertalingen niet perfect zijn en niet bedoeld zijn om menselijke vertalers te
vervangen. De officiéle versie van de gebruikershandleiding is in het Engels. Eventuele verschillen
tussen de vertaalde versie en de originele Engelse versie zijn niet juridisch bindend. Als u vragen
hebt over de juistheid van de vertaling, raadpleeg dan de Engelse versie; dit is de officiéle

referentie.

Technische gegevens

Beschrijving parameter Waarde parameter
Productnaam Industriéle blazer
Model MSW-CTFB-25A MSW-CTFB-25H10
Slanglengte [m] / 10
Slangdiameter [mm] / 250
Spanning [V~] / Frequentie [Hz] 230~/50
Vermogen [W] 300
Toerental 2800
Nominale luchtstroom [m? /min] 45
Volle belastingstroom [A] 1,5
Diameter van de ventilator [mm)] 250
Totale druk [Pa] 295
Gewicht [kg] 10,65
Afmetingen [breedte x diepte x hoogte; mm] 350x330x380
Beschermingsklasse |
IP-beschermingsclassificatie IP54
Isolatieklasse F

Doel

De industriéle blazer wordt gebruikt om grote hoeveelheden lucht of gas te verplaatsen in verschillende
industriéle omgevingen. Het is ontworpen voor ventilatie-, koel-, afzuig- of droogtoepassingen waarbij een
aanzienlijke luchtstroom nodig is om de omgevingsomstandigheden te beheersen of verontreinigingen zoals
stof, dampen of rook te verwijderen.

Gebruik

Sluit het aan op een geschikte voeding.
Zet de schakelaar aan of uit om het apparaat te starten of te stoppen.

Door de luchtventilator te laten draaien, worden geuren en stoom snel en efficiént verwijderd.

R A

De luchtventilatieventilator wordt veelvuldig gebruikt in situaties zoals het onderhouden van
ondergrondse kabels, scheepsbouw, brandbestrijding, aanleg van leidingen, oliemachines, chemische

machines, medische machines en andere gevaarlijke omgevingen voor ventilatie.

OPMERKING
. Schakel de stroom onmiddellijk uit als er tijdens het gebruik iets misgaat.

. Het apparaat mag niet worden geinstalleerd op plekken waar sprake is van ernstige



NL

waterlekkage.
. Het is ten strengste verboden om vingers of dunne voorwerpen in het
veiligheidsrooster te steken, om letsel of schade aan het apparaat te voorkomen.
. Kinderen moeten onder toezicht staan om te voorkomen dat ze met het apparaat

spelen.

Onderhoud:

1. Schakel de stroom uit voordat u het apparaat schoonmaakt of onderhoud uitvoert.

2. Veeg de behuizing en de waaier voorzichtig af met een zachte doek die is bevochtigd met water of een
neutraal schoonmaakmiddel. Zorg ervoor dat er geen water in contact komt met de motor of de
elektrische onderdelen.

3. Wanneer de ventilator langer dan 1000 uur in gebruik is, dient u een professional in te schakelen om de

lagers van de machine te smeren. Zo kunt u een langere levensduur garanderen.

Afvoeren van gebruikte apparaten

Gooi dit apparaat niet in gemeentelijke afvalsystemen. Lever het in bij een recycling- en verzamelpunt voor
elektrische apparaten. Controleer het symbool op het product, de gebruiksaanwijzing en de verpakking. De
kunststoffen die voor de bouw van het apparaat zijn gebruikt, kunnen overeenkomstig hun markering worden
gerecycleerd. Door te kiezen voor recycling levert u een belangrijke bijdrage aan de bescherming van het milieu.

Neem contact op met plaatselijke autoriteiten voor informatie over plaatselijke recycling.



NO

Denne brukerhandboken er oversatt ved hjelp av maskinoversettelse. Vi har gjort vart ytterste for
A a sikre at oversettelsen er ngyaktig, men vaer oppmerksom pa at automatiserte oversettelser ikke
er perfekte og ikke er ment a erstatte menneskelige oversettere. Den offisielle versjonen av
brukerhandboken er pad engelsk. Eventuelle forskjeller mellom den oversatte versjonen og den
originale engelske versjonen er ikke juridisk bindende. Hvis du har spgrsmal om ngyaktigheten av

oversettelsen, vennligst se den engelske versjonen, som er den offisielle referansen.

Tekniske data

Beskrivelse av parameter Parameterverdi
Produktnavn Industriell blaser
Modell MSW-CTFB-25A MSW-CTFB-25H10
Slangelengde [m] / 10
Slangediameter [mm] / 250
Spenning [V~] / frekvens [Hz] 230~/50
Strgm [W] 300
RPM 2800
Nominell luftmengde [m? /min] 45
Fulllaststrgm [A] 1.5
Diameter pa viften [mm)] 250
Totaltrykk [Pa] 295
Vekt [kg] 10.65
Mal [bredde x dybde x hgyde; mm]. 350 x 330 x 380
Beskyttelsesklasse |
IP-beskyttelsesvurdering IP54
Isolasjonsgrad F

Hensikt

Den industrielle blaseren brukes til a flytte store mengder luft eller gass i ulike industrielle omgivelser. Den er
designet for ventilasjon, kjgling, utmatting eller tgrking, der betydelig luftstrédm er ngdvendig for & handtere

miljgforhold eller fjerne forurensninger som stgv, rgyk eller rgyk.

Bruk

1. Koble den til en passende strgmforsyning.

2. Sla bryteren pa eller av for a starte eller stoppe enheten.

3. Akjgre luftventilasjonsviften raskt og effektivt fierner lukt og damp.
4,

Luftventilasjonsviften er mye brukt i situasjoner som vedlikehold av underjordiske kabler, skipsbygging,

brannslukking, rérkonstruksjon, oljemaskineri, kiemisk maskineri, medisinsk maskineri og andre farlige

miljger for ventilasjon.

NOTE

. Sla av strgmmen umiddelbart hvis det oppstar unormalt under drift.

. Enheten ma ikke installeres i omrader som er utsatt for alvorlig vannlekkasje.

. A stikke fingre eller tynne gjenstander inn i sikkerhetsgitteret er strengt forbudt for a
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forhindre personskade eller skade pa apparatet.

. Barn bgr overvakes for a sikre at de ikke leker med apparatet.

Vedlikehold:

1. SI3 av stremmen fgr rengjgring eller vedlikehold.

2. Terk av dekselet og pumpehjulet forsiktig med en myk klut fuktet i vann eller ngytralt rengjgringsmiddel,
og sgrg for at ikke vann kommer i kontakt med motoren eller elektriske deler.

3. Etter at ventilatoren har vart i bruk i mer enn 1000 timer, kontakt en profesjonell for & pafgre

smgremiddel pa maskinens lagre for & sikre lengre levetid.

Kassering av brukte enheter

Apparatet ma ikke kastes i det kommunale avfallssystemet. Lever den til et gjenvinnings- og innsamlingssted for
elektriske apparater. Kontroller symbolet pa produktet, bruksanvisningen og emballasjen. Plasten som brukes til
a konstruere enheten, kan resirkuleres i henhold til merkingen. Nar du velger a resirkulere, gir du et viktig bidrag
til 8 beskytte miljget.

Kontakt lokale myndigheter for informasjon om ditt lokale gjenvinningsanlegg.
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Denna anvandarmanual har oversatts med maskindversattning. Vi har anstrangt oss for att
A sakerstalla att 6versattningen ar korrekt, men observera att automatiska dversattningar inte ar
perfekta och inte ar avsedda att ersdtta manskliga Oversattare. Den officiella versionen av
anvandarmanualen ar pa engelska. Eventuella skillnader mellan den 6versatta versionen och den
engelska originalversionen ar inte juridiskt bindande. Om du har nagra fragor om 6versattningens

riktighet, se den engelska versionen, som ar den officiella referensen.

Tekniska data

Parameterbeskrivning Parametervarde

Produktnamn Industriell flakt
Modell MSW-CTFB-25A MSW-CTFB-25H10
Slanglangd [m] / 10
Slangdiameter [mm] / 250
Spanning [V~] / Frekvens [Hz] 230~/50
Effekt [W] 300
RPM 2800
Nominellt luftflode [m? /min] 45
Fulllaststrom [A] 1,5
Flaktens diameter [mm)] 250
Totaltryck [Pa] 295
Vikt [kg] 10,65
Matt [bredd x djup x hojd; mm] 350 x 330 x 380
Skyddsklass |
IP-skyddsklassning IP54
Isoleringsgrad F

Andamal

Den industriella flakten anvands for att flytta stora volymer luft eller gas i olika industriella miljoer. Den &r
designad for ventilation, kylning, avluftning eller torkning, dar betydande luftflode behdévs for att hantera
miljoférhallanden eller ta bort fororeningar som damm, angor eller rok.

Anvandande

1. Anslut den till en [amplig stromkalla.

2. Sla pa eller av strémbrytaren for att starta eller stoppa enheten.

3. Att kora luftventilationsflakten snabbt och effektivt tar bort lukt och anga.

4. Luftventilationsflakten anvands ofta i situationer som underhall av jordkabel, skeppsbyggnad,

brandbekdmpning, rorkonstruktion, oljemaskiner, kemiska maskiner, medicinska maskiner och andra

farliga miljoer for ventilation.

NOTERA
. Stang av strommen omedelbart om nagra avvikelser uppstar under drift.
. Enheten far inte installeras i omraden som ar utsatta for allvarliga vattenlackage.

. Det ar strangt forbjudet att fora in fingrar eller tunna féremal i sdkerhetsgallret for att
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forhindra skador eller skador pa apparaten.

. Barn bor 6vervakas for att sakerstalla att de inte leker med apparaten.

Underhall:

1. Stdngav strémmen innan du rengor eller utfér underhall.

2. Torka av holjet och pumphjulet forsiktigt med en mjuk trasa indrankt i vatten eller neutralt
rengoéringsmedel, och se till att inget vatten kommer i kontakt med motorn eller elektriska delar.

3. Efter att ventilatorn har anvénts i mer an 1000 timmar, kontakta en fackman for att applicera smérjmedel

pa maskinens lager for att sdkerstalla en langre livslangd.

Kassering av anvanda enheter

Slang inte apparaten i kommunala avfallssystem. Ldmna den till en atervinnings- och insamlingsplats for
elektriska och elektroniska apparater. Kontrollera symbolen pa produkten, bruksanvisningen och forpackningen.
Plasterna som anvants for att konstruera apparaten kan atervinnas i 6verensstammelse med deras markning.
Genom att vélja att atervinna gor du en viktig insats for att skydda var miljo.

Kontakta lokala myndigheter for information om din lokala atervinningsanlaggning.
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Este Manual do Usuario foi traduzido usando tradug¢do automatica. Fizemos todos os esforc¢os
A para garantir que a tradugdo seja precisa, mas observe que as tradugdes automatizadas ndo sdo
perfeitas e ndo tém como objetivo substituir tradutores humanos. A versao oficial do Manual do
Usuario esta em inglés. Quaisquer diferencas entre a versdo traduzida e o original em inglés ndo
sdo juridicamente vinculativas. Caso tenha alguma duvida sobre a precisdo da tradugdo, consulte

a versdo em inglés, que é a referéncia oficial.

Dados técnicos

Descri¢ao do parametro Valor do parametro
Nome do produto Soprador industrial
Modelo RSU-CTFB-25A RSU-CTFB-25H10
Comprimento da mangueira [m] / 10
Diametro da mangueira [mm] / 250
Voltagem [V~] / Frequéncia [Hz] 230~/50
Poténcia [W] 300
RPM 2800
Fluxo de ar nominal [m? /min] 45
Corrente de carga total [A] 1,5
Diametro do ventilador [mm] 250
Pressdo total [Pa] 295
Peso [kg] 10,65
Dimensdes [largura x profundidade x altura; 350 x 330 x 380
mm)]
Classe de protecao |
Classificagdo de protecao IP IP54
Grau de isolamento F
Propdsito

O soprador industrial é usado para movimentar grandes volumes de ar ou gds em vdarios ambientes industriais.
Ele foi projetado para aplicacGes de ventilagao, resfriamento, exaustdo ou secagem, onde é necessdrio um
fluxo de ar significativo para gerenciar condicdes ambientais ou remover contaminantes como poeira, vapores

ou fumaca.

Uso

1. Conecte-o a uma fonte de alimenta¢do adequada.

2. Ligue ou desligue o interruptor para ligar ou desligar a unidade.

3. O funcionamento do ventilador de ventilacdo de ar remove odores e vapor de forma rapida e eficiente.
4. O ventilador de ventilagdo de ar é amplamente utilizado em situagdes como manutengao de cabos

subterraneos, construgdo naval, combate a incéndio, construcdo de tubulagdes, maquinas de petréleo,

maquinas quimicas, maquinas médicas e outros ambientes perigosos para ventilagdo.

OBSERVACAO
. Desligue a energia imediatamente se ocorrer qualquer anormalidade durante a

operacgao.



PT

. A unidade ndo deve ser instalada em areas propensas a vazamentos graves de agua.

. E estritamente proibido inserir os dedos ou objetos finos na grade de seguranca para
evitar ferimentos ou danos ao aparelho.

. As criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brinquem com o

aparelho.

Manutencao:

1. Desligue a energia antes de limpar ou realizar manutengao.

2. Limpe a carcacga e o impulsor suavemente com um pano macio umedecido em dgua ou detergente neutro,
certificando-se de que nenhuma agua entre em contato com o motor ou as pegas elétricas.

3. Ap0s o ventilador estar em uso por mais de 1000 horas, entre em contato com um profissional para aplicar

lubrificante nos rolamentos da maquina para garantir uma vida util mais longa.

Descarte de dispositivos usados

Nao eliminar este aparelho nos sistemas de residuos urbanos. Entregue-o a um ponto de reciclagem e recolha
de aparelhos elétricos e eletrodomésticos. Verificar o simbolo no produto, no manual de instrucées e na
embalagem. Os pldsticos utilizados para construir o dispositivo podem ser reciclados de acordo com as suas
marcagGes. Ao optar por reciclar, esta a dar um contributo significativo para a protegdo do nosso ambiente.

Contactar as autoridades locais para obter informacgdes sobre as instalacdes de reciclagem locais.
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Tato pouzivatelskd prirucka bola prelozend pomocou strojového prekladu. Vyvinuli sme
A maximalne usilie, aby bol preklad presny, ale upozornujeme, Ze automatické preklady nie su
dokonalé a nie su uréené na to, aby nahradili ludskych prekladatelov. Oficidlna verzia
pouzivatelskej prirucky je v angli¢tine. Akékolvek rozdiely medzi preloZzenou verziou a origindlnou
angli¢tinou nie su pravne zdvazné. Ak mate akékolvek otdzky tykajuce sa presnosti prekladu,

pozrite si anglicku verziu, ktora je oficidlnou referenciou.

Technické udaje

Popis parametra Hodnota parametra
Nazov produktu Priemyselné duchadlo
Model MSW-CTFB-25A MSW-CTFB-25H10
Dlzka hadice [m] / 10
Priemer hadice [mm] / 250
Napétie [V~] / Frekvencia [Hz] 230~/50
Vykon [W] 300
RPM 2800
Menovity prietok vzduchu [m? /min] 45
Prud pri plnom zatazeni [A] 1,5
Priemer ventilatora [mm] 250
Celkovy tlak [Pa] 295
Hmotnost' [kg] 10,65
Rozmery [Sirka x hibka x vyka; mm] 350 x 330 x 380
Trieda ochrany |
Krytie IP IP54
Stupen izoldcie F

Ucel

Priemyselné duchadlo sa pouziva na premiestiiovanie velkych objemov vzduchu alebo plynu v réznych
priemyselnych prostrediach. Je uréeny na vetranie, chladenie, odsdvanie alebo suSenie, kde je potrebné znaéné
prudenie vzduchu na zvlddnutie podmienok prostredia alebo odstrédnenie kontaminantov, ako je prach, vypary
alebo dym.

PouZitie
Pripojte ho k vhodnému zdroju napdjania.

Zapnite alebo vypnite prepinac, aby ste spustili alebo zastavili jednotku.

Spustenie ventildtora ventilacie vzduchu rychlo a efektivne odstranuje pachy a paru.

R A

Ventilator na vetranie vzduchu je Siroko pouzivany v situaciach, ako je udrzba podzemnych kablov, stavba
lodi, hasenie poziarov, konstrukcia potrubi, ropné stroje, chemické stroje, lekarske stroje a iné nebezpecné

prostredia na vetranie.

POZNAMKA

. Ak sa pocas prevadzky vyskytnu akékolvek abnormality, okamzite vypnite napajanie.

. Jednotka sa nesmie instalovat v oblastiach nachylnych na silny Gnik vody.
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. Vkladanie prstov alebo tenkych predmetov do bezpecnostnej mriezky je prisne
zakazané, aby sa predislo zraneniu alebo poskodeniu spotrebica.

. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so spotrebi¢com nebudu hrat.

Udrzba:

1. Pred ¢istenim alebo vykondvanim udrzby vypnite napdjanie.

2. Jemne utrite kryt a obezné koleso makkou handri¢kou namocenou vo vode alebo neutrdlnom saponate,
pricom dbajte na to, aby sa voda nedostala do kontaktu s motorom alebo elektrickymi ¢astami.

3. Potom, ¢o bol ventilator v prevadzke viac ako 1000 hodin, kontaktujte odbornika, aby na loZiska stroja

namazal mazivo, aby ste zaistili dlhSiu Zivotnost.

Likvidacia pouzitych zariadeni

Toto zariadenie nevyhadzujte do komunalneho odpadu. Odovzdajte ho na recyklachom a zbernom mieste
elektrickych zariadeni. Skontrolujte symbol na vyrobku, v navode na obsluhu a na obale. Plasty pouZzité na vyrobu
zariadenia sa m6zu recyklovat v sulade s ich oznadenim. Ak sa rozhodnete zariadenie recyklovat, vyznamne
prispievate k ochrane nasho Zivotného prostredia.

Informacie o miestnom recyklacnom zariadeni ziskate od miestnych uradov.
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ToBa pbKOBOACTBO 3a NoTpebuTens e npesefeHo Ypes MaliMHeH npeBod. MonoKMxme BCUYKK
ycunus, 3a fa rapaHTMpame, Ye NpeBoabT € TOYEH, HO MMaiTe nNpeaBua, Ye aBTomMmaTU3UpaHuTe
npesogM He ca nepdeKkTHM WM He ca npeAHasHayeHW [a 3aMEHAT YOBELKM MpPeBoSauu.
OduumanHaTta BepcuA Ha pbKOBOACTBOTO 33 NOTPebUTENA € Ha aHTAIMACKM e3UK. BCUUKKM pasamnku
MeXAay npeseseHaTa BepCUA M OPUrMHANHUA aHIIMIACKM He ca NpaBHO 06Bbp3BaLLyM. AKO nmaTe
HAKAKBW BbMNPOCKM OTHOCHO TOYHOCTTA Ha MPEBOAA, MOASA, BUKTE aHIIMIMCKAaTa BEPCUA, KOATO e
oduumManHaTa cnpasKa.

TexHU4YeCcKn AaHHU

OnucaHue Ha NapameTbpa CTOHOCT Ha NapameTbpa
Mme Ha npoayKTa MHAaycTpuaneH BeHTUANATOP
Moaen MSW-CTFB-25A MSW-CTFB-25H10
ObnxuMuHaa Ha Ma pDKYUa[m] / 10
OIuamvMeTbp Ha MapKYUa / 250
[mm]
Hanpexenuel[V]/UecrTor 230~/50
a_[Hz]
Momuoc T [W] 300
RPM 2800
HoMumganeng Bb3gylleH o
0 T 0 K [m®/min] 4
Tox mpu O bATHO HaTOoOB ap
Baue [A] 13
InawmMeTbp HAa BeHTHUITaT 250
0 pa[mm]
O6mo wanar awue [Pa] 295
Ter no [kg] 10,65
Pasmepwu [WnprHa X 4bN60UYMHA X BUCOUUNHA; 350 x 330 x 380
mm]
Knac Ha 6e3onacHocT |
IP cTeneH Ha 3awWwuTa IP54
CreneH Ha nsonauma F

Lien

MupgycTpualHUAT BeHTUNTaTOp cCe M3MOJT3Ba 3amndpemMecTB
aHe HarojgJeMu o6eMU BbB3IYX MJIUMUTasz3 BpasdIUWUUYHU IPOMUI
euunu ycnoBusa, Tolm e npengHas3HaYeH 3a BeHTNUITaluada,oXxJda
JaHe, N3CMYKBaHe UJIU CYIWleHEe, KbJLeTOo e He oOXO0OLZUM 3Ha
TeJeH Bb3JylleH NIOTOK 3ayIlpaBileHUeEE Ha yYCJTOBUAHAT a

a OKOJHAaTa  cpeaga UIU OTCTpPaHABAaHE Ha 3aMbBDPCUTEITU

R
=

aTO ODpaXxX,n3ldapenunsaduniaTu gumMm,

Msmoons33Bawyge

1. CebpsKeTe ro KbM NOAXOAALLO 3aXpaHBaHe.

2. BkawoueTe nan M3KIOYETE NPEBK/IOYBATENSA, 33 Aa CTAPTUPATE UM CripeTe YCTPOMCTBOTO.
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3. TlycKaHeTo Ha BEHTMAaTOPa 3a BEHTUNALMA 6bP30 U ePEKTUBHO NPpemaxBa MMPU3MM 1 Napa.
4. BeHTMNATOPDBT 33 Bb3AyLWHA BEHTUAAUMA Ce U3MO3BA LMPOKO B CUTYALMM KAaTo NOAAPDBIKKA Ha NOA3EMHM
Kabenn, KopabocTpoeHe, NoxaporaceHe, U3rpa*kgaHe Ha TPbOONPOBOAN, MACEHN MALLUMHU, XMMUYECKK

MaWnHN, MeANUNHCKN MalWlnHKU U apyrn onacHW cpegn 3a BeHTU1auuAa.

3ABENIEXXKA

. HesabaBHO n3KtoueTe 3aXpPaHBaHETO, aKO Bb3HUMKHAT HAKAaKBM aHOMa/ 1M1 NO Bpeme

Ha paboTa.

e YCTPOWACTBOTO He TPsAGBA 4a Ce MOHTMPA B 30HM, NPEAPA3MNON0KEHN KbM CUIHO
n3TMYaHe Ha BOAA.

. BKkapBaHeTO Ha NPBbCTU MAKM TbHKM NPeaMeTH B NpeAnasHaTta peweTtka e cTporo
3abpaHeHo, 3a fa ce NpesoTBPaTM HapaHABaHe WAM NoBpeaa Ha ypesaa.

e  [euata Tpabsa aa 6baaT Habl04aBaHM, 33 4a Ce rapaHTUPa, Ye He CM UrpasT C ypeaa.

NogapbrKKa:

1. W3KnaoyeTe 3aXpaHBAHETO Npean NOYMUCTBAHE UAN U3BBPLUBAHE Ha NOALPBKKA.

2. W3b6bpliete BHUMATENHO Kopryca U paboTHOTO KOJIe/I0 C MeKa Kbpra, HanoeHa ¢ BoAa AN HeyTpaneH
NMoYymMCTBaLL, Npenapar, KaTo ce YyBepuTe, Ye BoAaTa He BAN3a B KOHTAKT C ABUraTeNa Win eNekTpudeckuTe
4yacTu.

3. Cnep KaTo BeHTMIATOPBLT € 6un nsnonssaH nosede ot 1000 yaca, cBbpKeTe ce ¢ NnpodpecMoHanuncT, 3a 4a

HaHeceTe CMa3Ka BbpXy JlarepuTe Ha MallMHaTa, 3a 4@ OCUTYPUTE NO-AbAbI EKCNI0ATALMOHEH XKUBOT.

N3xBBbPASAHE Ha U3MO3BAHM YCTPOMUCTBA

He n3xBbpnsaiTe ToBa YCTPONCTBO B OOLUMHCKUTE CUCTEMM 32 OTNaabuM. MpenanTe ro B NyHKT 3a peunKkampaHe
M CbbUpaHe Ha eNEKTPUYECKM U eNeKTpuYeckn ypeau. NMpoBepeTte cMMBOAA BbPXY NPOAYKTA, PbKOBOACTBOTO 33
ynoTpeba u onakoBkaTa. [nacTmacuTe, M3MNON3BaHM 3a KOHCTPyMpaHe Ha YCTPOWCTBOTO, MoraT ga 6baat
PEeLMKNMPAHM B CbOTBETCTBME C TEXHUTE MAPKUPOBKWU. U3bUpaiikM pa peuukaupate, Bue AonNpuHacate
3HAYMUTENHO 33 OMAa3BaHETO Ha OKO/IHATA cpeaa.

CebpKeTe ce C MeCTHUTe BNACTH 3a MHd)OpMaLI,MFl OTHOCHO MEeCTHOTO CbOpPbXKEHUE 3a PeEUNKINPAHE.
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AUTO TO eyxelpidlo xpnotn €xeL PetadpaocTel PeE TN XPON AUTOMATNG HeTAdPpacnC. EXOULE
kataPaAel kaBe Suvatr mpoonadeta yla va dtachaiicoupe Ot n petadpaocn ival akpLpng, aAla
ONUELWOTE OTL OL QUTOMOTOTOLNUEVEG UeTadpdoelg dev elval TéAeleg kal Sev mpoopilovtal va
QVTIKATAOTHO0UV Tou¢ avBpwrivoug petadpaotes. H emionun €kdoon tou Eyyxelpldiou xpriong
elval ota AyyAikd. Tuxov StadopEg HeTaV TNG HeETAPPATUEVNG £KBOCNC KAL TNG APXLKNG OYYALKN G
£€kboong Oev eival VOULKA OeOUEUTIKEG. EQV £XETE EPWTNOELG OXETIKA HE TNV okpifela NG
petadpaong, avatpéfte otnv ayyAkn €kdoaon, n omola ival n emionun avadopd.

A\

TeXVIKA OTOLXELOL

Nepypadn napapéTpwy T MapapéTpou

‘Ovopa npoiovtog BLOUNXQVLKOG QVEULOTHPAC
Movtélo MSW-CTFB-25A MSW-CTFB-25H10
Mik og o w Afv a [m] / 10
Aldustpogom)\ﬁva[mm] / 250
Tdon[V]/Zvxvdtn ta [Hz] 230~/50
I 0 x0g[W] 300
RPM 2800
Ovoua()'rl}cr']por’]aépa[m3

. 45
/min]
Pedhpu a n)»r’]poUgd)opT[oU[A] 1,5
AlqpeTpogayveploTnpa 550
[mm]
OMixknrnie on [Pa] 295
Bdap oglkg] 10,65
Alaotaoelg [mAdtog x BaBog x bog; mm] 350 x 330 x 380
Katnyopia aodaleiog |
AtloAoynon npootaciag IP IP54
BaBuog povwaong F

2KOTIOG

OﬁLOLll’lX(lVlK(')g(I)UOTlT]"]p(IgXpTlOLLlOT[OLS[T(I1’Yl(]Tl’lllST(I
K{ivnon ue yadrowVv oy Kwyv aépaﬁaep[ovos Slé(d)opsgﬁtopnxav
1Kégpveu[081g,E[va1oxeﬁlaouévoyta sd)apuoyégeiaepto
uol'),lbl')§I1g,8ié('rptoqcﬁir’]pavoqc,()novanat'rs['ralonuGVle
NpoRaépa yira tndiraxeiptrtontov tepltBPardioviik@Ov cvve
NTXKOVN TNV AT O0OUAK PUVOTN TOV pUT OV N OGN 0kKJvn, ot avabovup

LGo e tgh o kam Vo
Xpnon

1. Zuvééote 1o oe KAt@AANAo TpodoSoTIKO.
2. EvepyomolroTe 1 OIEVEPYOTIOLAOTE TO SLAKOTTN yla Vo EEKIVAOETE 1) va OTAUOTHOETE TN povada.

3. HAettoupylo TOU QVEULOTHPA OEPLOUOU YPrYOPO KOL ATTOTEAECUATIKA AMOUAKPUVEL TIC OOUEC KOl TOV

aTuo.
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4. O QVEULOTNPOG OEPLOUOU XPNOLUOTIOLELTAL EVPEWG OE KOTAOTACELG OTIWG N CUVTAPNGON UTOYELWV
KaAwdiwv, N vaumnytkn, n TupocBeon, N KATAOKEUH CWANVWOEWY, TA NXAVILOTA TIETPEAALOU, TA XNULKA

UNXOVALOATA, TO LOTPLKA nxovApato kat dAa erikivéuva rieptBaliovta yla e€aeplopd.

ZHMEIQMA

. K\elote apéowg to pela AV MOPOUCLACTOUV AVWHAALEG KaTd Tt AetToupyia.

o H povada Sev mpémel va eykabiotatal o MePLOXEG EMLPPENELC o coBapn Slapporn)
vepol.

. H eloaywyn SaktuAWV | AEMTWVY aVTIKELLEVWY 0Th ypihla aodaleiag anayopeveTal
auoTnpaA yla TNV anoduyr Tpavpatiopol i {NULA oTn GUOKEUT).

o Ta madla Ba mpémet va emiBAénovral yla va Stacdaliletal otL Sev mailouv pe T

OUOKEUN).

Juvtnpnon:

1. KAeiote 1o pelpa mpLy ToV KABPLOUO A TNV EKTEAEGH OUVTHPNONG.

2. IKouTiioTe amaAd To MepBANUA KOL TNV MTEPWTA UE £Va LAAAKO TIOVL EUTTOTIOUEVO UE VEPO 1) OUBETEPOD
amoppUNAVTIKO, SltachaAilovtag OTL To vepo Sev Epxetal o€ emadn UE TOV KLVNTAPA ) TO NAEKTPLKA LEPN.

3.  MEeTA N Xproh TOU QVOTTVEUCTHPA YLo TIEPLOCOTEPEG Ao 1000 WPEC, ETILKOWVWVIOTE LE Evav
€MayyeAQATIO yLO VO EPAPUOCEL AUTAVTIKO OTO POUAEUAY TOU PNXavAMOToG yia va e€aodalioste

peyalutepn Sldpketa {wngG.

AnoppiPn MEeTOXELPLOUEVWY ZUCKEV WV

MnV QmoppPInTETE AUTA TN CUOCKEUN OE CUCTHUOTA QOTIKWY amopplUpdtwy. Napadwote to og éva ohueio
aVOKUKAWGNG Kal GUANOYNG NAEKTPLKWVY Kol NAEKTPLKWY CUCKEUWV. EAéyEte to oUPBoAo oto Tpoidv, oto
£YXElpiSlo 06nyLwV Kal otn cuokevaoia. Ta MAACTIKA TTOU XPNOLULOTOLOUVTAL YLOL TNV KOTOLOKEUT) TG GUCKEUNG
UmopoUV va avakUkAwBouv cludwva HE TG CNUAVOELS TOuG. Emidéyovtag tnv avakUkAwon cupPaliete
GNUOVTLIKA oThV ipootacia Tou meptBAaAlovtog pag.

ETIKOLVWVIOTE WE TLG TOTILKEC APXEC YLt TTANPODOPIEG OXETLKA LIE TLG TOTILKEG EYKATOOTACELS AVAKUKAWONG.
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Ovaj korisni¢ki priru¢nik preveden je strojnim prijevodom. UlozZili smo sve napore kako bismo
A osigurali toc¢nost prijevoda, ali imajte na umu da automatizirani prijevodi nisu savrseni i nisu
namijenjeni zamjeni ljudskih prevoditelja. Sluzbena verzija korisni¢kog priruc¢nika je na engleskom
jeziku. Sve razlike izmedu prevedene verzije i izvornog engleskog jezika nisu pravno obvezujude.

Ako imate pitanja o to¢nosti prijevoda, pogledajte englesku verziju, koja je sluzbena referenca.

Tehnicki podaci

Opis parametra Vrijednost parametra
Naziv proizvoda Industrijska puhalica
Model MSW-CTFB-25A MSW-CTFB-25H10
Duljina crijeva [m] / 10
Promjer crijeva [mm] / 250
Napon [V~] / Frekvencija [Hz] 230~/50
Snaga [W] 300
RPM 2800
Nazivni protok zraka [m? /min] 45
Struja punog opterecenja [A] 1,5
Promjer ventilatora [mm] 250
Ukupni tlak [Pa] 295
Tezina [kg] 10,65
Dimenzije [Sirina x dubina x visina; mm] 350 x 330 x 380
Klasa sigurnosti |
IP stupanj zastite IP54
Stupanj izolacije F

Svrha

Industrijsko puhalo koristi se za premjeStanje velikih koli¢ina zraka ili plina u razli¢itim industrijskim
postavkama. Dizajniran je za ventilaciju, hladenje, ispuStanje ili suSenje, gdje je potreban znacajan protok zraka
za upravljanje uvjetima okoline ili uklanjanje kontaminanata poput prasine, para ili dima.

KoriStenje

Spojite ga na odgovarajuce napajanje.
Ukljucite ili iskljucite prekidac za pokretanje ili zaustavljanje jedinice.

Brzo i ucinkovito pokretanje ventilatora za ventilaciju zraka uklanja mirise i paru.

Ll A

Ventilator za ventilaciju zraka nasiroko se koristi u situacijama kao $to su podzemno odrzavanje kabela,
brodogradnja, gasenje pozara, izgradnja cjevovoda, naftni strojevi, kemijski strojevi, medicinski strojevi i

druga opasna okruZenja za ventilaciju.

BILJESKA

. Odmabh iskljucite napajanje ako se tijekom rada pojave bilo kakve nepravilnosti.

. Jedinica se ne smije instalirati u podrucjima podloznim jakom curenju vode.
. Umetanje prstiju ili tankih predmeta u sigurnosnu resetku strogo je zabranjeno kako bi

se sprijeCile ozljede ili oStecenje uredaja.



HR

. Djecu treba nadzirati kako se ne biigrala s uredajem.

Odrzavanje:

1. Iskljucite napajanje prije Cis¢enja ili odrzavanja.

2. Njezno obrisite kuciste i impeler mekom krpom namocenom u vodu ili neutralni deterdzent, pazeci da
voda ne dode u kontakt s motorom ili elektricnim dijelovima.

3. Nakon Sto je ventilator bio u upotrebi vise od 1000 sati, obratite se stru¢njaku da nanese mazivo na

leZajeve stroja kako biste osigurali duzi vijek trajanja.

Zbrinjavanje rabljenih uredaja

Nemojte odlagati ovaj uredaj u sustave komunalnog otpada. Predajte ga mjestu za prikupljanje i recikliranje
elektri¢nih i elektri¢nih uredaja. Provjerite simbol na proizvodu, priru¢niku s uputama i pakiranju. Plastika koja
se koristi za izradu uredaja moze se reciklirati u skladu s oznakama. Odabirom recikliranja dajete znacajan
doprinos zastiti naseg okolisa.

Obratite se lokalnim vlastima za informacije o vasem lokalnom pogonu za recikliranje.
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Sis vartotojo vadovas buvo i$verstas naudojant masininj vertima. Déjome visas pastangas, kad
vertimas bty tikslus, taciau atminkite, kad automatiniai vertimai néra tobuli ir néra skirti pakeisti

Zmoniy vertéjus. Oficiali vartotojo vadovo versija yra angly kalba. Bet kokie skirtumai tarp

iSverstos versijos ir originalo angly kalba néra teisiskai jpareigojantys. Jei turite klausimy dél
vertimo tikslumo, Zr. versijg angly kalba, kuri yra oficiali nuoroda.

Techniniai duomenys

Parametry aprasymas Parametry reikSmeé
Produkto pavadinimas Pramoninis pistuvas
Modelis MSW-CTFB-25A MSW-CTFB-25H10
Zarnos ilgis [m] / 10
Zarnos skersmuo [mm] / 250
[tampa [V~] / daznis [Hz] 230~/50
Galia [W] 300
RPM 2800
Vardinis oro srautas [m? /min] 45
Visos apkrovos srove [A] 1,5
Ventiliatoriaus skersmuo [mm] 250
Bendras slégis [Pal 295
Svoris [kg] 10,65
Matmenys [plotis x gylis x aukstis; mm] 350 x 330 x 380
Saugos klasé |
IP apsaugos jvertinimas IP54
Izoliacijos laipsnis F

Tikslas

Pramoninis ptstuvas naudojamas dideliems oro ar dujy kiekiams perkelti jvairiose pramonés vietose. Jis skirtas
védinimui, vésinimui, i traukimui ar dZiovinimui, kai reikalingas didelis oro srautas, norint valdyti aplinkos sg

lygas arba paSalinti terSalus, pvz., dulkes, dimus ar dimus.

Naudojimas

1. Prijunkite jj prie tinkamo maitinimo 3altinio.

2. Norédami jjungti arba sustabdyti jrenginj, jjunkite arba iSjunkite jungiklj.

3. Greitai ir efektyviai paleidus oro ventiliatoriy pasalinami kvapai ir garai.

4. Oro védinimo ventiliatorius placiai naudojamas tokiose situacijose kaip pozeminiy kabeliy priezilra, laivy
statyba, gaisry gesinimas, vamzdyny tiesimas, naftos masinos, chemijos masinos, medicinos masinos ir

kitos pavojingos védinimo aplinkos.

PASTABA

. Nedelsdami isjunkite maitinimg, jei darbo metu atsiranda kokiy nors sutrikimy.

o Jrenginio negalima montuoti vietose, kuriose gali bati didelis vandens nutekéjimas.
. Grieztai draudziama kisti pirstus ar plonus daiktus j apsaugines groteles, kad

nesusizeistuméte arba nesugadintumeéte prietaiso.
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. Vaikus reikia priziaréti, kad jie nezaisty su prietaisu.

Priezilra:

1. Pries valydami arba atlikdami technine prieziiirg, iSjunkite maitinima.

2. Svelniai nuvalykite korpusg ir sparnuote minksta $luoste, suvilgyta vandenyje arba neutraliame valiklyje,
kad vanduo nepatekty j variklj ar elektrines dalis.

3. Kai ventiliatorius buvo naudojamas ilgiau nei 1000 valandy, susisiekite su profesionalu, kad masinos guolius

sutepty tepalu, kad baty uztikrintas ilgesnis tarnavimo laikas.

Naudoty prietaisy iSmetimas

NeiSmeskite Sio prietaiso j komunaliniy atlieky sistemas. Perduokite jj j elektros ir elektros prietaisy perdirbimo
ir surinkimo punktg. Patikrinkite simbolj ant gaminio, naudojimo instrukcijos ir pakuotés. Prietaisui pagaminti
panaudotas plastikas gali bati perdirbamas pagal jy Zenklinimga. Pasirinkdami perdirbima, labai prisidedate prie
musy aplinkos apsaugos.

Norédami gauti informacijos apie vietine perdirbimo jmone, susisiekite su vietinémis valdZios institucijomis.
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Acest manual de utilizare a fost tradus folosind traducerea automata. Am depus toate eforturile
A pentru a ne asigura ca traducerea este exactd, dar va rugam sa retineti ca traducerile automate
nu sunt perfecte si nu sunt menite sa Tnlocuiasca traducatorii umani. Versiunea oficiald a
manualului de utilizare este in limba engleza. Orice diferenta intre versiunea tradusa si versiunea
originala in limba engleza nu este obligatorie din punct de vedere juridic. Daca aveti Intrebari
despre acuratetea traducerii, va rugam sa consultati versiunea in limba engleza, care este referinta

oficiala.

Date tehnice

Descrierea parametrilor Valoarea parametrului
Numele produsului Suflanta industriala
Model MSW-CTFB-25A MSW-CTFB-25H10
Lungimea furtunului [m] / 10
Diametru furtun [mm] / 250
Tensiune [V~] / Frecventa [Hz] 230~/50
Putere [W] 300
RPM 2800
Debitul de aer nominal [m? /min] 45
Curent la sarcina maxima [A] 1,5
Diametrul ventilatorului [mm] 250
Presiune totala [Pa] 295
Greutate [kg] 10,65
Dimensiuni [latime x adancime x inaltime; mm)] 350 x 330 x 380
Clasa de siguranta |
Grad de protectie IP IP54
Grad de izolare F

Scop

Suflanta industriala este folosita pentru a deplasa volume mari de aer sau gaz in diverse setari industriale. Este
conceput pentru aplicatii de ventilatie, racire, epuizare sau uscare, unde este nevoie de un flux de aer
semnificativ pentru a gestiona conditiile de mediu sau pentru a elimina contaminantii precum praful, fumul sau
fumul.

Utilizare

1. Conectati-l la o sursa de alimentare adecvata.

2. Porniti sau opriti comutatorul pentru a porni sau opri unitatea.

3. Pornirea ventilatorului de aer rapid si eficient elimina mirosurile si aburul.

4. Ventilatorul de aer este utilizat pe scara larga in situatii precum intretinerea cablurilor subterane,
constructiile navale, stingerea incendiilor, constructia de conducte, masini de ulei, masini chimice, masini

medicale si alte medii periculoase pentru ventilatie.

NOTA
. Opriti imediat alimentarea daca apar anomalii in timpul functionarii.

. Unitatea nu trebuie instalata in zone predispuse la scurgeri severe de apa.
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. Introducerea degetelor sau a obiectelor subtiri in grila de siguranta este strict interzisa
pentru a preveni ranirea sau deteriorarea aparatului.

. Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Intretinere:

1. Opriti alimentarea inainte de curatare sau intretinere.

2. Stergeti usor carcasa si rotorul cu o carpa moale inmuiata in apa sau detergent neutru, asigurandu-va ca
apa nu intra in contact cu motorul sau piesele electrice.

3. Dupa ce ventilatorul a fost utilizat mai mult de 1000 de ore, contactati un profesionist pentru a aplica

lubrifiant pe rulmentii masinii pentru a asigura o durata de viata mai lunga.

Eliminarea Dispozitivelor Uzate

Nu aruncati acest dispozitiv in sistemele de deseuri municipale. Predati-l la un punct de reciclare si colectare a
dispozitivelor electrice si electrice. Verificati simbolul de pe produs, manual de instructiuni siambalaj. Materialele
plastice utilizate la construirea dispozitivului pot fi reciclate in conformitate cu marcajele lor. Alegand sa reciclati,
aduceti o contributie semnificativa la protectia mediului nostru.

Contactati autoritatile locale pentru informatii despre unitatea locala de reciclare.
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Ta uporabniski prirocnik je bil preveden s strojnim prevajanjem. Potrudili smo se, da bi zagotovili
A tocnost prevoda, vendar upostevajte, da avtomatizirani prevodi niso popolni in niso namenjeni
nadomestitvi ¢loveskih prevajalcev. Uradna razli¢ica uporabniskega priro¢nika je v anglescini.
Morebitne razlike med prevedeno razli¢ico in izvirno anglesko razli¢ico niso pravno zavezujoce. Ce
imate kakrsna koli vprasanja o tocnosti prevoda, si oglejte anglesko razli¢ico, ki je uradna

referenca.

Tehnicni podatki

Opis parametra Vrednost parametra
Ime izdelka Industrijski puhalnik
Model MSW-CTFB-25A MSW-CTFB-25H10
DolZina cevi [m] / 10
Premer cevi [mm] / 250
Napetost [V~] / Frekvenca [Hz] 230~/50
Moc [W] 300
RPM 2800
Nazivni pretok zraka [m? /min] 45
Tok polne obremenitve [A] 1,5
Premer ventilatorja [mm] 250
Skupni tlak [Pa] 295
Teza [kg] 10,65
Mere [Sirina x globina x viSina; mm)] 350 x 330 x 380
Varnostni razred jaz
Stopnja zascite IP IP54
Stopnja izolacije F

Namen

Industrijsko puhalo se uporablja za premikanje velikih koliCin zraka ali plina v razli¢nih industrijskih okoljih.
Zasnovan je za prezrafevanje, hlajenje, izérpavanje ali suSenje, kjer je potreben velik pretok zraka za
obvladovanje okoljskih pogojev ali odstranjevanje onesnaZevalcev, kot so prah, hlapi ali dim.

Uporaba

1. Prikljucite ga na ustrezen napajalnik.

2. Vklopite ali izklopite stikalo, da zaZenete ali zaustavite enoto.

3. Hitro in ucinkovito delovanje prezracevalnega ventilatorja odstrani vonjave in paro.

4. Ventilator za prezracevanje zraka se pogosto uporablja v situacijah, kot so vzdrZevanje podzemnih kablov,
ladjedelnistvo, gasenje poZarov, gradnja cevovodov, naftni stroji, kemicni stroji, medicinski stroji in druga

nevarna okolja za prezraCevanje.

OPOMBA
. Takoj izklopite napajanje, ¢e med delovanjem pride do kakrsnih koli nepravilnosti.
. Enota ne sme biti namescena na obmogjih, ki so nagnjena k mo¢nemu puscanju vode.

. Vstavljanje prstov ali tankih predmetov v varnostno resetko je strogo prepovedano, da
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preprecite posSkodbe ali poskodbe naprave.

. Otroke je treba nadzorovati, da se zagotovi, da se ne igrajo z napravo.

VzdrZevanje:

1. Pred ¢is¢enjem ali vzdrzevanjem izklopite napajanje.

2. Ohisje in tekac nezno obrisite z mehko krpo, namoceno v vodi ali nevtralnem detergentu, in pazite, da
voda ne pride v stik z motorjem ali elektri¢nimi deli.

3. Ko je bil ventilator v uporabi vec kot 1000 ur, se obrnite na strokovnjaka, da nanese mazivo na lezaje stroja,

da zagotovite daljSo Zivljenjsko dobo.

Odstranjevanje rabljenih naprav

Te naprave ne odlagajte med komunalne odpadke. Predajte ga zbirnemu mestu za recikliranje elektri¢nih in
elektri¢nih naprav. Preverite simbol na izdelku, navodilih za uporabo in embalazi. Plastiko, uporabljeno za
izdelavo naprave, je mogoce reciklirati v skladu z njihovimi oznakami. Z odloditvijo za recikliranje pomembno
prispevate k varovanju nasega okolja.

Za informacije o vasem lokalnem obratu za recikliranje se obrnite na lokalne oblasti.
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MOTOR TECHNICS

Umwelt — und Entsorgungshinweise

Hersteller an Verbraucher
Sehr geehrte Damen und Herren,

gebrauchte Elektro — und Elektronikgerate diirfen gemaB europdischer Vorgaben [1] nicht zum unsortierten Siedlungsabfall
gegeben werden, sondern miissen getrennt erfasst werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Radern weist auf die Notwendigkeit
der getrennten Sammlung hin. Helfen auch Sie mit beim Umweltschutz. Sorgen Sie dafiir, dieses Gerat, wenn Sie es nicht mehr
weiter nutzen wollen, in die hierfiir vorgesehenen Systeme der Getrenntsammlung zu geben.

In Deutschland sind Sie gesetzlich [2] verpflichtet, ein Altgerdt einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiihren. Die offentlich — rechtlichen Entsorgungstrager (Kommunen) haben hierzu Sammelstellen eingerichtet, an denen
Altgerate aus privaten Haushalten ihres Gebietes fiir Sie kostenfrei entgegengenommen werden. Méglicherweise holen die
rechtlichen Entsorgungstrager die Altgerate auch bei den privaten Haushalten ab.

Bitte informieren Sie sich iiber lhren lokalen Abfallkalender oder bei lhrer Stadt — oder Gemeindeverwaltung liber die in lhrem
Gebiet zur Verfiigung stehenden Méglichkeiten der Riickgabe oder Sammlung von Altgeraten.

[1] RICHTLINIE 2002/96/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
UBER ELEKTRO — UND ELEKTRONIK — ALTGERATE
[2] Gesetz iiber das Inverkehrbringen, die Riicknahme und die umweltvertrigliche Entsorgung

von Elektro — und Elektronikgeriten (Elektro — und Elektronikgeritegesetz — ElektroG).

Utylizacja produktu

Produkty elektryczne i elektroniczne po zakonczeniu okresu eksploatacji wymagaja segregacji i oddania ich do wyznaczonego
punktu odbioru. Nie wolno wyrzuca¢ produktéw elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego. Zgodnie
z dyrektywa WEEE 2012/19/UE obowiazujaca w Unii Europejskiej, urzadzenia elektryczne i elektroniczne wymagaja segregacji
i utylizacji w wyznaczonych miejscach. Dbajac o prawidtowa utylizacje, przyczyniasz si¢ do ochrony zasobéw naturalnych
i zmniejszasz negatywny wptyw oddziatywania na srodowisko, cztowieka i otoczenie. Zgodnie z krajowym prawodawstwem,
nieprawidtowe usuwanie odpadow elektrycznych i elektronicznych moze by¢ karane!

For the disposal of the device please consider and act according to the national and local rules and regulations.

CONTACT

expondo Polska sp.z o.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7
66-002 Zielona Géra | Poland, EU

e-mail: inffo@expondo.com

expondo.com
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